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La LXXXIV' ESposizione

degli Amatori e Cultori i Belle Arti

Veramente ¢’¢ voluto un coraggio non lieve
ad aprire, in quest’anno di ferro, di fuoco e
di sangue, ed alla vigilia d’una grave risolu-
zione nazionale, questa che, in ordine di tempo,
¢ la ottantaquattresima mostra organizzata dalla
Societd degli Amatori e Cultori di Belle Arti.
Ma pare che gli artisti non sentano o non
debbano sentire la profonda austeriti di certi
momenti : ed allora sia pace alla loro anima
ed alla loro allegrezza.

Cera bisogno d'una esposizione artistica in
questo mese di marzo? Non pare, se le no-
velle che recano i giornali cotidiani da ogni
terra del mondo, son vere. Le Nazioni hanno
da pensare a cose molto pit serie che non
sieno quelle dell’aggruppamento, in una fila
di sale, di quadri e di statue. Mi si dird che
I'Ttalia & neutrale: e va bene. Anche questa
Esposizione, nel suo assieme, ¢ neutrale.

E mi spiego., La Societi degli Amatori e
Cultori da  qualche anno s’¢ posta sulla via
d’un rinnovamento. Non perd per ragioni di
persuasione, o per desiderio d’una nuova gio-
vinezza c¢he rischiari il suo vecchio volto. Ma
per un giustificato istinto d’emulazione di
fronte al fiorire della nuovissima Secess one,
aperta al suo fanco e — moralmente — a
sue spese, con atteggiamenti di non usato ar-
dire, nello stesso palazzo ospitale. A grado a
grado, quindi, come sempre avviene quando
vi sono contatti un po’ lunghi, la Societd che
un tempo seppe tenere indisturbato regno nella
cerchia di Roma, s’¢ venuta involontariamente
accostando, specialmente nella decorazione e
nell’arredamento alla  pericolosa
vicina. Timorosa di troppo osare ha com-

delle sale,
piuto 1l tragitto con precauzione. E quest’anno
ci appare con sembianze piti che altro incerte
e transitorie : risultato mediano tra i vecchi
intenti della tradizionale « promotrice » e le
nuove parole della secessione romana.

Meglio, allora, a questo punto, la fusione
completa tra i due organismi artistici, ed un
comune proposito delle due schiere, ora leg-
germente avversarie, di creare in questa citti,
cuore d'Italia ed amore del mondo, una vera,
grande, manifestazione biennale intorno a cui
possa stringersi un interessamento veramente
superiore di tutti coloro che amano e cer-
cano la Bellezza. E questa che io esprimo non
¢ una personale invocazione : da tempo non
breve la necessiti d'una feconda concordia
tra le classi artistiche romane viene bandita
senza tregua dai pid sereni spiriti, Ed @
tempo la voce sia final-
mente raccolta, anche pel bene dell’arte na-
zionale ed internazionale qui periodicamente
affluente,

invero — che
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Esposizione neutrale, dunque, o, se vogliamo
dir meglio, « di mezzo » e di « attesa ». Si
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vede in essa raggiunto un equilibrio che non
puo esser tenuto a lungo: o da uma parte, o0
dall’altra. Ma una delle due risoluzioni ricon-
durrebbe la Societd troppo addietro negli in-
tenti ¢ nel tempo: ed io voglio credere che
non sari nemmeno discussa. Ed allora?

Allora fidiamo nell’elemento giovine ¢ fat-
tivo che nel vecchio sodalizio ¢ inquadrato.
Son pochi giovani, infatti, che, dil r9r2 ad
ogei organizzano ¢ conducono a termine le
imprese annuali : Gaudenzi, Rava, Selva negli
anni trascorsi, Siviero, Nicolini, Rossini, que-
st'anno. E le loro fatiche non riescon vane
malgrado la mancanza assoluta d’una segre-
terta che — come a Venezia — orginizzi e
disciplini le periodiche Mostre, secondo inten-
dimenti precisi ¢ significativi.

C¢ qui lassenzi della spina dorsale. La
Societd, quindi, dev'essere svecchiata, rinno-
vata, rifatta dalle basi. I giovani che sono
nel suo seno c¢i pensino a tempo, se non vo-
ghono ch’essa muoia all'improvviso di paralisi
o diventi unz grottesca parodia.

Comunque, sebbene inopportuna nell’ora che
volge, la Mostra odierna, nei riguardi degli
intenti enunciati, delle timidezze scoperte, e
dell’emulazione evidente, si pud forse consi-
derare come importante. Commercialmente,
— anzi — sarebbe stata ottima se di questi
tempi il denaro non fosse necessario a cose

-molto pilt serie ¢ molto piti vitali.

delle sale
— P’ho gid detto — s’accostano con le de-

L’arredamento e la decorazione

bite riserve e prammatiche alla Secessione.
Le opere sono per tutti i gusti poiché nella
sezione del Bianco ¢ Nero c’¢ persino un di-
segno di Picasso.

E si gira atorno con tranquillitd quasi per-
fetta. Lo scultore Wildt, infatti, non i fa pit
impressione: e le sue teste mi sembrano pid
che altro una esasperazione di Mestrovic. Lo
scarpello di costui si diletta a incidere pro-
fondamente ed a scavare quasi con tormento.

Certo

rabile :

la costruzione pud chiamarsi anche mi-

ma pit che la forza v’¢ in queste
rughe segnate come con un ferro rovente, in
queste gote rientranti ove la distanza dei piani
salta ogni norma pit audace, v'e, dico, uno
spasimo granle di morboso. E I’cquilibrio che
¢ nell’anormalith mi fa pensare che non si
tratti d’artificio. Probabilmente questa del De

Wildt & arte dal

creatore. Perd & sempre arte d’eccezione : non

intensamente sentita SUO
sti sulla grande via maestra che vien su dalla
lontananza dei secoli verso la lontananza del-
'avvenire: ma std sulle prode, da un lato.
Si pud guardare con interesse, insomma, ed
anche — se pilt fa piacere — con una qualche
commozione. Poi stanca e turba. E finalmente
allontana.

Questa che non richiama, che non attira,
defini-
tiva, manca la serenitd profonda. E — per

non ¢ arte grande ; manca 1’essenza
dire giustamente — fuori dell’architettuta so-
lenne a cui aggiungono una linea o una pietra
soltanto i sommi e gli eletti.

e

La sola « nota nuova » che la Mostra degli
Amatori e Cultori reca, & cosl senza eco e
senza risonanze : inutile. Le altre sono a viva
forza, pii vane e peggiori.

Non che manchino in questa LXXXIV Espo-
sizione quadri, statue e stampe d’indiscutibile
pregio e che — anch’io — terrei volentieri
nel mio possesso. E nemmeno che gli artefici

L

rappresentati sieno indegni di considerazione ¢
di Fispetto. No: tutt’altro! Soltanto ¢ assente
nella maniera pit ampia ¢ completa opera
d'arle, quell’opera cio¢, quadro, statua o stampa
che inchioda al suo cospetto il visitatore, lo
strappa alla realtd della sua anima e della sua
visde# lo tiene — sia pure per brevi istanti —
nel cerchio della sua significazione ¢ della sua
potenza espressiva, che sono dell’opera stessa
la vila. Questo & tutto.

Dopo di che ¢ necessario riconoscere che Sar-
torio, Giacomo Grosso, Mayer e Siviero, hanno
dei buoni Ritratti ; che il gruppo milanese capita-
nato dal Previati, interessa come sempre viva-
mente, per quanto del Previati molti abbian po-
tuto vedere altrove i Funerali della Vergine «d i
varii paesi fioriti; che Angiolo Rossini ha siputo
degnamente assolvere I'arduo compito impo-
stosi organizzando una sezione di bianco.e nero
ricca di belle cose ¢ ornata dai sonmanti nomi
di Rodin e di Meunier.

Ma il resto ? Dio mio, la sala Olandese non
ha nulla di nuovo: Gaudenzi & debole, Bocchi
sta tra Klimt e C. Oppo, Casciaro ha mandato
qui gli stessi pastelli che diede a me quando
organizzai la mostra napoletana raccolta in-
torno a Gemito, nel 19r1r1. Piccole, mode-
a quando a quando: ma

SIC COSc vl sono

tentativi, ma ricerche, ma saggi di buona
ed onesta pittura su cui & vano diffondersi.
Nella sala che raccoglie visioni della Campagna
Romana, notevole per originalita di taglio e
di colore un fosco romantico

capapdi Maurizio Rava.

Ponte quattro

L
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Ma &

I'ora, ma ¢ questa tragica ora che demolisce

E' poco tutto cib? Probabilmente.

ogni ¢osa ¢ stende su tutto il suo soie e la
sua ombra. E poi tutte queste cose, indiriz-
zate a nulla, a nulla vincere, a nulla tentare,
a nulla sorpassare, sono inutili ¢ fred le.

LLa LXXXIV Esposizione degli Amatori e
Cultori di Belle Arti, ripeto, & forse la mi-
gliore di quante la Societd abbia bandito. La
migliore e la peggiore.

E non v'¢ nessuna contraddizione in quello
che affermo.

Tomiso Sitpax.
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Una lettera di Pietro Fdwards

ad ANTONIO CANOVA

(Continuazione e fine, vedi numero precedente).

Eppure il Canova mostrava di apprezzare
I'ingegno e la valentia di Pietro Edwards
se a lui si rivolgeva per aver il suo giudizio
su un'opera ch'egli aveva inviato in dono
all'Aecademia veneziana. Era questo il mo-
dello in gesso del Creugante, uno dei due
lottatori che insieme al Demossene forma il
gruppo, ispirato all’episodio narralo di Pau-
sanin, ora conservalo nei Musei vaticani,
nella Saletta canoviana. A Roma. donde fa-
moso risuonava dovunque il suo nome. il
Canova non dimenticava la vecchia Accade-
mia veneziana, il luogo di lavoro e di stu-
dio dei primi anni, a cui egli slesso, @io-
vane ancora, aveva ambilo appartenere, e a
cui era slalo aggregalo nel 1779, dopo il
trionfo di plauso ottenuto col suo Orfeo (1).

«... In contrassegno della sincera slima e
della figliale riconoscenza per avermi som-
ministrati li primi elementi dell’arte e con
allo di sua predilezione creato membro dagli

(1) @. Focorart, Op. cit., in « L’Arte » 1918,
pag. 8987.

" FANFULLA DELLA DOMENICA ,, Via Magenta, 16 - — ROMA (Conto corrente cun la Posta)

anni miei pit giovanili.. » (1) egli offriva al-
I’ Accademia veneziana il suo Creugante, e
ne accompagnava il una letlera
indirizzata al Presidente dell'Accademia Vin-
cenzo Guarana (2): ai 23 di maggio dello
slesso anno la statua veniva esposta « a pub-
blica vista » nella « Sala degli Orfei vecchi
a 5. Benedello », la fu casa Albrizzi (come &
chiamala nella lettera dell’ Edwards), ove ' Ed-
wards poté vederla prima che passasse nelle
sale dell'Accademia (3). Pensiamo che la PoO-
vera Accademia si trovava allora in tale sla-

dono con

to di miserando abbandono, che lo scullore
Torretli, il maestro del Canova, nel mentre
scriveva al Canova per ringraziarlo
bella offerta, lo pregava di «

della
voler mandare

- la slatua franca di porto!! »

[l Crengante fu lodato, ammirato con en-
Llusiasmo, con gioia le
dello studio accademico: la stalua,

accollo fra pareti
infatti,
predilette del Ca-

nova, meritava il plauso con cui I'Bdwards

sebbene non fosse fra le

| sinceramente la salutava, percheé in essa il

Canova dava prova di quelle salde qualita
staluarie, che ebbero la piu alta esplicazione
geniale nel mirabile
Lica

colosso dell’ Eveole e

Né I'Edwards poleva ammirare a Venezia
il solo Orengante, ma altresi la festa di Me-
dusa (forse il modello tralto dalla testa di
Medusa che il Perseo vaticano tiene acciuf-
fala nella sinistra) (4) e i bassorilievi delle
« Slorie di Socrate » (5) a suo giudizio mira-
bili, sebbene essi siano tra le cose pit fredde
ed accademiche del Canova, nonostante le
loro buone qualita di esecuzione.

Ma oltre al giudizio sul Creugante, il Ca-
nova si rivolge all'Edwards per avere da lui

(1) Questa lettera di Antonio Canova & pub-
blicata in « Descrizione della Statua di un Pu-
gilatore eseguita in Roma dal celebre scultore
signor Antonio Canova con una lottera del me-
desimo..,. Venezia, s. d. », Nel Civico Museo di
Venezia esistono esposti nella saletta canoviana
(n. 18 e 14) due disegni del Creuganle o del De-
mossene, & penna su carta bianca (alt. em. 45
per largh. em. 81,56): ognuno reca nella parte
inferiore una soritta autografa del Canova: «jn
segno di vera stima per la Nobil signora Fran-
cesea Cappello, Antonio Canova fece questi quat-
Roma 1794 »

gante risponde perfettamente alla statun stessa,

tro segni

Lo schizzo del Crew.

non cosi quello del Demossene, che raffigura il
lottatore in posizione un po’ differente da quella
che il Canova fissd di poi uel marmo., Sebbene

il Mavcamax Hl'p, cit., pag. 852)

determini mnel

1790 l'anno, in cui questi modelli fureno asn-
guiti, ogni altra testimonianza anteriore sembra
non accordarsi su questa data che npparse piut-
tosto compresa fra il 1793 o il 1800. Il rilevare

notevoli differenze nella Demos -

concezions del
sene tra la statua e il disegno Correr,

dal 1794,

datato
farebbe sospettare che almeno per
questo Pugwatore lo schizzo Correr possa esser
stato un'idea prima della statua di poi modifi-
cata e che percid 1'anno di esecuzione del mo-
dello del Demossene non possa esser anteriors a
queésta data,

(2) Cfr. Lettora gia citata.

() E ricordato il modello del Creugante in un
inventario del 1807 fra gli oggetti esposti nelle
due salette dell’Acendemia : {« Nella stanza in
faccia la Porta delln Sala di Riduzione accade-
mien: Il Pugilatore sopra perno di legno del ce-
leberrimo scultore Canova ». (Cfr, G. FocoLant,
Op. cit., pag. 260).

(4) La statua del Perseo ultimata in marmo
nel 1801 venne acquistata da Papa Pio VII per
i Musei vaticani. Una testa di Medusa in MArmo,
sotto la quale si legge : « Antonio Canova foce
1811 » conservasi nel Museo di Montpellier (efr.
Mavasant. Op. eit., pag. 80).

(5) Cinque sono i bassorilievi canoviani con
episodi della vita di Socrate: furono eseguiti tra
il 1700 e il 1797 e rappresentano: I, Socrate
congeda la sua famiglia (1790): IT. Socrate bave
la_cicuta (1790); IIL. Critone chiude gli oschi a
Socrate (1790 o 1792); 1V, L’apologia di Soa
crate (1792); V. Socrate salva Aleibiade alla bate
taglia di Potidea (1797).
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informazioni su possibili acquisti di dipinti
veneziani del settecento, che avrebbero do-
vulo trovar posto nella collezione che il
Canova _aveva in animo di raccogliere a
Roma (1).

Non so con quale animo i rigidi classicheg-
gianti della prima meta dell’ottocento avreb-
bero poluto far buon viso a queslo desiderio
del Canova, con cui il massimo artisla clas-
sico dei tempi moderni intendeva di render
omaggio all’arle di Giovan Baltista Tiepolo !
Gli accademici arcigni, che contro il "Tiepolo
drizzarono feroci le loro ire cosi da voler
relegate le sue lele nelle soffitte. forse non
avrebbero mai potuto pensare che il Canova,
il loro gran maestro, intendeva accogliere
qualche opera di questo pittore nella sua
galleria! Se non che il Canova grande e vera
anima d'artista mostrava di sentire ed ap-
prezzare le vere e grandi manifeslazioni
d’arte a qualunque scuola esse apparlenes-
sero. Il suo spirito libero da preconcetli di
scuola, nella visione di questi esempi di
un'arte divenuta ormai lanto lontana e diversa
dalla sua, sara ritornalo con nostalgia forse
ai ricordi di quel sellecento, il eui fascino
di leggiadria e di grazia pur egli aveva mo-
slralo di sentire negli anni della giovinezza:
e nel rivedere altraverso le tele vivaci dei
vedutisti veneziani 1 luoghi cari della sua
cilta, avra senlito piu forte 'amore che lo
legava alla sua lerra lontana.

Se Pietro Edwards sia poi riuscito a sod-
distare il desiderio del Canova a noi non ¢
nolo : ne sappiamo se al Canova fu possibile
meller realmente insieme la sua collezione
d’arle.

Del Tiepolo, 1'Edwards propone al Ca-
nova un hozzetto raffigurante I'Tmmacaolatla
Concezione, uno dei pochi bozzelti, che an-
cora si polevano trovare dopo che, morlo
nel 1802 il Sasso, il ben noto mercante d'arle,
ne era slata fatla incella da negozianti spe-
culatori. Due bozzetli ora si conservano, che
polerono servire al Tiepolo per una tale com-
posizione, che egli svolse e nella pala del
Prado a Madrid, eseguita dal Tiepolo durante
il suo soggiorno in Ispagna, ¢ nell’altra gran
tela pervenuta al Museo di Viecenza dalla
chiesa dell’Ara Coeli di quella eitla : ma en-
trambi, al dire del Sack(2) si ricollegano
alla pala di Viecenza: 1'uno di quesli anzi,
quello posseduto dal Museo di Amiens, che
con la pala di Vicenza presenla identita di
composizione e di linea, si discosla solo da
questa nella gloria di putti che circondano
la Vergine, gloria di putli che nella pala di
Vicenza appare di mollo semplificata. Sara
pertanto il bozzetto di Amiens da identifi-
carsi con quello qui ricordalo, in cui a delta
dell’Edwards slesso la « soverchia minuzza-
glia di cherubini » sarebbe slata « in parle
un'introduzione posteriore di Domenico ¥ ».
O non piuttosto le caralteristiche che 1'Ed-
wards vi notava di una qualche <« posatezza »
nell’esecuzione di non troppo «grande ener-
gia » dovrebbero far sospetlare trattarsi di
un abbozzo ora perduto che il Tiepolo avrebbe
potuto eseguire negli ultimi anni della sua
altivita per il quadro di Madrid, e che, ri-
masto dipoi nelle mani del figlio Domenico,
fosse da quesli in qualche parle ultimato?

Se difficile riusciva la rvicerca di opere del
Tiepolo (e se tale difficolta lamentava un
uomo, che come I'Edwards, doveva esser ben
informato in simile materia, pensiamo quale
esodo di opere d'arte dovesse essersi com-
piuto ormai di quel tempo a Venezia!) piu
difficile ancora si presentava il ritrovamento
di buone vedute di Venezia.

Dei vedulisli veneziani, fossero quesli veri
piltori di paesaggio o solo pittori prospel-
tici, era slata sempre la ricerca assai forte,
anche dall’estero: il fascino che Venezia eser-
cilava coi suoi canali, coi suoi palazzi, con
le sue piazze cosi piene di festa e di vita,
accendeva nell'animo degli stranieri il desi-
derio di conservarne vivo il ricordo allra-
verso le opere dei nostri vedutisti. Si sa in-
fatti come lo Smilth inglese, I' Edwards stesso

(1) Nota il Moscmni, (Della Letterat. venez.,
tomo IlI, pag. 177, nota 1) che il Canova pos-
sedeva quattro vedute del Canaletto.

(2) Il Sack (Giambatt. und Domenico Tiepolo,
Amburg 1910) c'informa che uno di questi boz-
zetti era posseduto dall'ex Galleria Weber di
Amburgo, essendo stato acquistato a Vienna
nel 1903, P, Scuuvsring. (La Collez, Weber di
Amburgo venduta a Berlino (7 febbraio 1912)
in « L'Arte» 1012, pagg. 141 e segg.) perd nel
darci notizia della wvendita di questa Galleria
non fa affatto parola di questo bozzetto tiepo-
leseo.

FANFULLA DELLA DOMENICA

~ed altri negozianti commeltessero ai nostri

migliori pittori, al Canaletto ed al Guardi,
vedute di Venezia o figurazioni di speltacoli
o di pubbliei avvenimenti per farne poi traf-
fico in paesi stranieci. Cosi a Venezia poco
o nulla rimase della loro attivita e noi, an-
cor oggi, dobbiamo con amarezza lamentare
la mancanza di un buon nucleo di opere che
valgano a rappresentare degnamente questa
corrente cosi importante nella nostra scuola
pittorica settecentesca !

.’Edwards nella sua lellera viene a divi-
dere i vedulisti veneziani in due Tgruppi:
veri e propri pittori di paesaggio veneziano
come Antonio Canal, il suo nipote Bernardo
Bellotto, il Marieschi e il Guardi, e pittori
prospettici, esecutori, come egli i chiama,
di invenzioni di capriccio o di vedute alte-
rate di terraferma : e tra quesli ricorda il
Visentini, I'Joli, il Batlaglioli.

Non sono che i principali nomi dei nostri
vedulisti quelli, che qui cita 1I'Edwards, an-
tichi suoi amiei, colleghi di Accademia che
quasi tatti ad eccezione del Bellollo e di
Michele Marieschi si trovano annoverali fra
i professori dell’Accademia veneziana di cui
I'Edwards slesso, come si disse, fece par-
te (1); allri come i fratelli Gaspari, France-
sco Costa, o Giuseppe Morelli, per dire =olo
dei vedutisti di Venezia, egli non nomina,
forse perché considerali di merilo inferiore.

Tra i nomi citati dall’Edwards troviamo
pittori ben noti perché intorno ad essi valga
aggiunger parola; cosi sidica dei due Canal,
e di Francesco Guardi: certo non ¢ prive di
un qualche interesse il giudizio che su que-
st'ultimo pittore da Pietro Edwards nella
sua letltera.

Questo vedulisla vivace e singolarissimo
che sotto I'impulso di una visione tutta pro-
pria, dinanzi alla tremula bellezza veneziana,
fissa sulla tela immagini fugaei di luce e di
ombra, di toni iridescenti col respiro ampio
di chi raccoglie e gode d'un tralto nella sua
pupilla un orizzonte largo di cielo, queslo
novalore che apre una nuova via alla pit-
lura del paesaggio, e¢i vien ritratto dall’Ed-
wards efficacemente, con verita, in poche
linee. E’ inesatto il credere che i contempo-
ranei e "Accademia non af-
fatto o disprezzassero del tutto i meriti del
Guardi: I'Accademia, sebbene tardi (solo nel
1784) pur tuttavia lo accolse traisuoi mem-
bri e anche di poi, nel 1819, il Cicognara e
il Diedo, due accademiei, che non si vorranno
cerlo tacciare di ribellione alle tradizioni
classiche, mostrano di apprezzare le qualila

FiCONOSCessero

pittoriche del Guardi, tentando, per quanto

fu in loro potere, di impedire la perdita di
tre belle vedule del Guardi, che seguirono
purtroppo il loro destino e passarono in In-
ghilterra.

L'Edwards stesso in questa lellera rico-
nosce, sia pur con qualche restrizione le belle
qualita di questo pittore : & perd il eritico che
ancora tenlenna nel suo giudizio di fronte
alle opere di questo maestro ribelle ; che, nel
mentre dice « spiritosissime » le sue opere,
lrova avverlire che 2010
« scorretle quanto mai » : che, dopo aver no-
lala la molla ricerca che allora a Venezia si
faceva delle sue vedule, quasi penlito si cor-
regge ¢ pone in guardia il compratore della
loro poca durata ; che conclude col dire che
forse al Guardi ci si acconciava perché niente
di meglio allora a Venezia era possibile tro-
vare !

Se gli spiriti elelli del tempo, da cui pren-
devano esempio i contemporanei nel foggiare
il loso guslo estelico, si mostravano cosi re-
slii nel valutare il pregio dell’opera guarde-
sca, ben possiamo comprendere qual misera
vila di stenlo e di lavoro dovesse condurre
il povero Guardi, costretto per « la pagnolta
giornaliera » a girar per piazza S. Marco,
ravvollo nel suo tabarro, di solto cui toglieva
le sue piccole tele per offrirle ai frequenta-
tori di caffé !

Doveva passare pitt d'un secolo perche 'arte
di Francesco Guardi fosse compresa nella
sua intima bellezza e perché di lui si par-
lasse come di un’anima bella d’artista, soli-
tario nella sua schietta sincerita ! » (2).

A Michele Marieschi, che fu insieme pro-
spelttico, scenografo e vedulista, morto an-
cora in fresca eta nel 1743, dopo esser ri-

NECeSSArio pR=p

(1) Raccolse interessanti notizie sulle rela-
zioni, che i pittori veneziani del ’700 abbero
con Ian nostra Accademia, e intorno a questi
trattd acutamente Gino Fogolari, nello studio gih
citato.

(2) Daverint G, L'arte di Francesco Guardi, Ve-

! nezia, 1918.

tornato ricco ed onorato in patria dai suoi
viaggi di Germania, accenna [inoltre I'Ed-
qards : e della sua pittura fissa con una sola
frase il caraltere speciale ; quell’intonazione
nerastra soverchiamente carica nelle ombre
che I'Edwards qui ricorda, il Cantalamessa
a nolevole distanza pur egli notava esami-
nando l'opera di questo pittore, tratto ad
accenluare con esagerazione quelle differenze
cromaliche che il Guardi quasi cercava di
dissimulare (1).

Inferiore al Marieschi fu certamente An-
tonio Visenlini, accademico questi di vecchia
data, fin dal tempo della fondazione e pro-
fessore inoltre di architettura dal 1772 in
luogo del veechio ed ammalato Francesco
Qosla, a cui successe di poi fino al 1789,
Francesco Battaglioli.

Il nome del Visenlini ¢ congiunto piu che
a vere opere di piltura, di cui assai poche
oggi sono note con cerlezza, alla serie nu-
merosa delle sue incisioni di vedute vene-
siane tratte in gran parte da quadri del Ca-
naletto.

Segui il Visenlini e rivaleggio forse con
lui Francesco Baltaglioli di Treviso, pur
questi accademico, buon vedulista prospet-
lico ed incisore, le cui opere si contraddi-
stinguono per un cerlo « languore di toni » (2),
¢ per la lunghezza interminabile delle mae-
chielle allampanale che popolano le sue pro-
speltive (3).

Paesisla e prospeltico infine fu pure An-
tonio Joli modenese, che, lerminata la sua
educazione in Roma alla scuola del Pannini,
se ne venne a Venezia, ove fece parte del-
I"Accademia e fu tra i primi eletti nel 1755
insieme al Visentini; ma la speranza di piu
lauti guadagni e di pio grandi onori spinse
I'Ioli a lasciar Venezia e a peregrinare di
corte in corte per I'Europa, fino a che ar-
rivalo a Napoli, tisso la sua dimora alla corte
di Carlo HI e quivi rimase fino al termine
della sua vita (1777).

Conchiudendo I'Edwards questi suoi  bre-
vissimi accenni sui nostri pittori paesislti, egli
trislamente notava come anche « queslo bel
ramo al nostro albero piltorico si andava
seccando ». E come i buoni vedutisti man-
cava ogni allro interprete di ogni altra forma
d’arte : I'arle veneziana esaurila si spegneva
a poco a poco sotlo il peso delle dottrine neo-
classiche. Pietro Edwards, che aveva seguilo
la piltura veneziana nel suo ullimo fiorire
seltecentesco, assisteva anche alla sua mi-
sera fine: e ne compiangeva amaramente la
morte.

GLio LORENZETTL

(1) Questo giudizio critico del Cantalamessa
4 riportato da G, FoGovrart in un suo studio in-
teressante su Michele Marieschi in Bollettino
d’Arte al Minist. della Pabbl. Istruz. 1912, pa-
gina 241-2561.

(2) Cfr. Moscuint: op. cit. Tomo I, pag. 78
nota 1,

(8) Al Museo Civico di Brescia esiste un qua-
dro firmato dal Battaglioli in cui si manifestano
entrambi questi caratteri.
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Foscolo ¢ il romanzo Negri-Castelli

Durante l'esilio della Svizzera il Foscolo si
trovd impigliato in un intrigo da lui né cercalo
né voluto. Quasi non bastasse la miseria in cui
versava, il male fisico aggiunto al morale, il
dover peregrinare di paese in paese per cercar
di vendere il suo orologio e altre cose di qualche
valore onde ritrarre di che stentar la vila an-
gosciosa, e la Lriste storia dell'amore con la Pe-
stalozzi, ebbe il guaio di vedersi — e questa
volla senza la minima colpa — coinvolto in una
dolorosa faccenda e di sentirsi accusato di ra-
pitor di mogli e di figlinoli altrui. La voce non
doveva stentare a trovar credito presso chi co-
nosceva il suo lungo calendario amoroso e le
sue avventure galanti.

Ma fortunatamente le cose si eran svolte in
modo ben diverso da quanto narravano, onde
non si deve piu temere di parlarne come han
falto la maggior parte de’ biografi ¢ di tacerne
I nomi, come ha fatto il Chiarini negli Amori
foscoliant riassumendone i fatti, perché la figura
del Foscolo, dalle lettere che il Viglione (1) ha
con somma cura e grande amore pubblicato,
viene lotalmente riabilitata ¢ acquista nuova
simpatia data la parte dal poeta assunta nel dij-
fendere ¢ proteggere la sciagurata fuggita dal
tetto coningale.

A Zurigo, ove il Foscolo trovavasi nel gingno
del 1815, comparve Spiridione Castelli con la
signora Lucietta Negri e, facendola credere sua

(1) Fr. ViaLioNE. Seritti vari inediti di Ugo Fo-
scolo. Livorno, Giusti, 1913,

moglie, la collocava in una misera locanda di
campagna a Seefeld perché nascostamente si
sgravasse.

Il Foscolo conosceva la Lucietta, figlia di Tom-
maso Nani suo collega all’ Universita di Pavia
indi consigliere di Stato a Milano, sposatasi con
Benedetto Negri, impiegato al conservatorio di
Milano, conosceva pure Spiridione Castelli per
averlo visto a Venezia nel 1805 ma a Milano,
credendolo un pazzo ridicolo, aveva creduto op-
portuno di tenerlo a rispettiva distanza. Ebbe
notizia dell’arrivo degli adulteri dal sig. Hagen-
buch, direttore del negozio Orell Fussli e C, ¢
la mala ventura di trovarsi dallo stesso libraio
col Castelli, il quale, da nomo avventuroso, senza
minimamente accennare alla signora, dopo aver-
gli parlato di progetti letterari e di viaggi ando
anche a fargli visita offrendosi di tradurre in
tedesco un suo libro, dal quale si prometteva
di ricavare mari ¢ mondi.

Se non che, mentre assicurava di esser pieno
d'oro, ¢ d'avere precisamenlte sessanta sovrani,
due giorni dopo il colloquio avvertiva il Fo-
scolo d'esser costretto dalle sue anguslie pecu-
niarie a ritornare in Italia. Ma non partiva ne
quel giorno n¢ dopo, si tralteneva ancora per
mezza sellimana a Zurigo raccomandando m li-
brai di non dir nulla al Foscolo, onde cadde in
sospetto di spione, e di spione inviato a bella
posta per il poeta. Cosi quando da Milano gli
scrisse non ebbe risposta e indirettamente seppe
che il suo contegno sapeva la spia.

Il Foscolo, intanto, benché sapesse che la si-
gnora si trovava nella loeunda presso Zurigo
ove aveva partorito e che la il Castelli con rara
impudenza aveva fatto battezzare il figlio po-
nendogli il cognome della sua vera moglie Re-
gina Hartman, non si curd di loro e si guardd
bene anche dal nominarli, A mezzo settembre
ritornava il Castelli e presentandosi al Foscolo
gli raccontava una fantastica storia del suo pel-
legrinaggio con la signora e l'esortava ad an-
darla a vedere, il che il poeta fece ai primi di
ottobre, di ritorno dai bagni di Baden. 1l Ca-
stelli“ehe aveva raggiunto parte del suo scopo
coll'indurre il Foscolo a visitare la sua pseudo
moglie, cercava di conseguirlo ora per intero
coll'introdurre la sua vittima nella societs di
Zurigo a farvi conoscenze e amicizie. Partito poi
per Milano, il Foscolo ripeté la sua visita alla
Negri e, siccome si mostrava pentita d’aver la-
sciato il proprio marito e i ligli per fuggire con
un ammogliato, cercd di toglierla dalla estrema
infamia, di persuaderla a ritirarsi in un con-
vento di qualche villaggio della Svizzera, di scri-
vere ai parenti e al marito, di attenuare cosi in
faccia al mondo la colpa, di ridare il decoro al
marito ¢ ai liglivoli, di mettersi in pace colla
propria coscienza. Ma ecco che quando Ugo
meno se 'aspettava, il Caslelli ricompare a Zu-
rigo ove si trattiene per ben tre settimane, indi
riparte per Milano da dove piu tardi scrive per
aver notizie della moglie che ecredeva ammalata.
Intanto il poeta diventava assiduo della signora,
e, dato che pareva pentita della vita passata, e
disposta ad abbandonare il Castelli, faceva pra-
tiche per trovarle un monastero ove polesse ri-
fugiarsi.

Ma si frapponevano due difficolth a mandare
ad effelto questo disegno; l'una, il danaro, ¢
questo, in seguilo alle lettere del Foscolo, venne
fornito dallo zio della Lucietta, poiche il padre
gli era gid morto; I'altra, il bambino che non
poleva essere accettato ne' conventi e che la
madre non voleva lasciare. Passarono intanto
in queste vane pratiche quattro mesi. Alla meta
di febbraio, deliberata ormai la Lucietta di li-
berarsi dal Castelli, abbandond la locanda di
Seefeld e con I'aiuto e la protezione del Foscolo
trovo rifugio a Volkenschwyl presso un vecchio
pastore protestante.

Appena il Castelli ricevette le lettere della
Lucietta ¢ del Foscolo in cui lo si avvertiva
della determinazione presa, corse a Seefeld, in-
terrogo loste e una certa Klauser ai quali aveva
dato Iincarico di spiare la condotta della sua
pretesa moglie, chinse in una stanza la serva
della Negri per timore che accorresse ad avyi-
sare il Foscolo ¢ domandando all'uno ed all’altro
riusci a sapere ove la sua villima si era rifu-
giata. Si presento allora come un forsennato al
vecchio pastore protestante, reclamando la mo-
glie che altri, il Foscolo, gli aveva rapito e la
ricondusse a Seefeld in casa dell’oste. Il giorno
dopo, a viva forza, mentre essa implorava soc-
corso ad alta voce ¢ nessuno si moveva in suo
aiuto, le toglieva dal petto il bambino e la co-
stringeva a salire in carrozza per esser condolta
lontano da Zurigo.

Il Foscolo ebbe notizia del fatto quando i due
fuggiaschi eran gid lontani e si mostro mera-
vigliato che si potesse commettere e impune-
mente tanta violenza. A

Il tristo uomo formuld allora accuse contro
il poeta, lo disse rapitor di spose e dichiaro di
averne in mano le prove. La voce, com'é na-
turale, trovo credito presso i maligni i quali si
compiacquero dello scandalo. Ma nei biglietti
che il Foscolo serisse alla Lucietta non vi & pa-
rola che senla 'amore; ¢'¢ solo molta famiglia-
riti come di persone che si trattano nelle estreme
disgrazie come fratelli ed amici: ¢'é solo il de-
siderio di liberare una disgraziata dal suo ti-
ranno e di trovarle un ricovero, il linguaggio



dell’amicizia, un affetto quasi fraterno, 'animo
del Foscolo ¢ non i capi d'accusa.

Contro tali insinuazioni, il poeta credette op-
portuno difendersi e scrivendo al Major, presi-
dente o uno dei membri pit autorevoli della
Sociela degli scacchi a cui il Foscolo apparte-
neva come membro onorario, asseriva « je jure
devant Dieu que je n’ai é1¢ ni avant ni aprés ses
malheurs amoureux d'elle, et que mor unique
intention était de la faire sauver dans un cou-
venl en evitant les scandales publiques el le
deshonneur des familles italiennes dans un pays
etranger » (1). Alla lettera aggiungeva una nola
di 21 allegati che servivano a comprovare la
sua correltezza e il suo retlo modo di proce-
dere, dava pure ampia relazione dello svolgi-
mento di questi fatti, con una lunga lettera a
Benedetto Negri per fargli conoscere che quella
donna era rea, fortemente rea, ma che il de-
litto non era effetto della perversita d’animo,
ma d'una febbre — ¢ che la febbre avrebbe
avulo conseguenze men lunghe ¢ meno funeste
se si fosse andato alla radice del male, se si
fosse usato pit di rigore da tutti i parenti contro
il carnefice dell'onore ¢ del cuore. Seriveva al
consigliere di Stato, Schaeller, per denunciargli
il falto e per « remetire la boite avee la lunetle,
et les trois clefs et le billet de M.me Negri,
cntre les mains des Magistrats du lien »; al Ca-
stelli stesso per dichiarargli che aveva denun-
ciato le sue turpitudini a Benedetto Negri perché
si mostrasse uomo d'onore contro di lui vile
impudente. Gli ricordava che trovatolo in casa
Negri ¢ vedutolo innamorato della signora lo
aveva compianto e tenulo come un forsennato
pericoloso. « Mavete conlidato, aggiungeva, il
vostro amore, ¢ ve n'ho sconsigliato; Ia pietd
per voi, e per quella misera donna, e il debito
d'vomo generoso ed onesto mi hanno costretto
a parlarvi come padre, fratello ed amico cal-
dissimo. Vi ricorderete, spero, quante ore ho
perduto a consigliarvi, a esortarvi, a mostrarvi
il precipizio nel quale voi avete pur troppo tra-
scinata — ead occhi aperti — quella infelice.
L'ultima volta che ve ne parlai a Milano fu di
nolte presso al Teatro, e dopo lunghissimi scon-
giuri m'avete formalmenle promesso che avreste
lasciato in pace la famiglia Negri, e che sareste
padre e marilo. Finalmente 1'altima epoca di
quella che voi chiamate nostra amicizia fu a Zu-
rigo; vhanno gli amici miei pigliato per uno
spione; ed ho una vostra lettera nella quale voi
confessale che la vostra condotta meco meri-
tava il sospelto. Io non mi sono che adombrato
non che un impudenle pari vostro non sia ca-
pace quanio alla volonta di tutti i mestieri; a
non far male non s’ha che due freni, il boia e
il pudore: pudore voi non ne avete, sfacciatis-
simo seduttore ».

Scrisse pure al sig. Meyer, parroco callo-
lico di Secfeld, che aveva dei sospetti su di lui
¢ che era in relazione col Castelli, per dichia-
rargli che Castelli « est menteur comme le sont
tous les criminels » ¢ concludeva: « Permettez-
moi aussi de vous observer que la scandale qui
determine ma conduite, si elle n'etait eclairei
par vous, retombera contre volre conscience ;
el gque en pouvant dementir une calomnie, vous
en seriez complice si vous la laissier courir
contro 'homme innocent ».

In un’altra lettera al podestd Schwitzer elenca
in selte articoli le prove della sua innocenza e
aggiunge biglietti della Negri per comprovare
la sua rettitudine. Malgrado tutle le apparenze
stessero contro il poela, il supporre dopo simili
dichiarazioni che mentisse, sarebbe un oltrag-
giarne gravemente ¢ indegnamente la memoria
¢ convien concludere col Chiarini che il giu-
dizio e il ragionamento umano sono spesso fal-
laci, e che fra due cose opposte Ia vera puo ta-
lora essere quella che sembra meno credibile.

Gli amici d'ltalia pure sapevano qualche cosa
di questo losco romanzo. Ne accennava al Pel
lico in una lettera del 17 gennaio in cui, fra
'altro, diceva: « Per ora sono pregato per le vi-
scere di Dio di serivere ad alcuno degli amici
miei a Milano e chiedergli conto dello stato dei
figlioletti del sig. Negri, professore di musica
al Regio Conservatorio. Me ne scrisse la madre
stessa: tu puoi desumere il resto della storia di
quella donna infeliee e colpevole — storia che
non ti pud essere ignota. Tu informati dunque
a puntino; e non t'¢é difficile per mezzo della
Millier, e delle altre sue amiche; e della stessa
Fabie — a oui, mi scrive la moglie, che il ma-
rito fa oggi da Ganimede. Comunque sia, a me
basta poter rispondere il vero a una madre che
oggi col erudele rimorso d’aver abbandonato i
suoi figliuoli, espia il delitto al quale fu trasci-
nata da un amante senza virtd, ¢ da un manito
senza pield » (2).

Pia a lungo ne parlava al Trechi il 9 marzo:
« L'impostura di Castelli ch'io avessi volulo se-
durre la sua moglie legillima ha prevaluto tanto,
che eccettuate pochissime persone savie e mie
conoscenti, tutti gli altri in Zurigo e ne’ con-
torni persistono a credere che la N. fosse ma-.
dama C.; e ch'io veramente volessi rapire al
marito e padre legittimo la moglie ed il figlio;
¢ che per giunta I'avessi allonlanala presso un

(1) Viovtoxe. Op. eit., p. 285,
(2) A. Avowr. Lett, in, di U, Foscolo a Silvio Pel-
lico. Roma, 1886, p. 58,
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parroco venerabile per adoneslare la fuga » (1),
e dichiarava inoltre che aveva, malgrado la sua
ritrosia, dovuto scolparsi per riparure al suo
onore ingiustamente denigrato. P:0 vagamente
ne aceennava alla donna gentile in una lettera del
20 marzo 1816 e, senza perdersi in particolari,
riferiva che gli era cascato addosso tra capo e
collo un guaio che 'aveva veramente angosciato,

Della verita dell'asserzione del Foscolo si ¢ a
lungo dubitato perché non se ne conosceva la
corrispondenza, ma ora la sua innocenza balza
fuori completa ¢ non rimane pia dubbia.

Precedentemente si conosceva la lettera al
Trechi pubblicata dal Bianchini, lettern che
aveva avuto un ampio commenlo negli Amori
foscoliani del Chiarini, il quale, pubblicando dei
frammenti riassumeva lo svolgimento del ro-
manzo tacendo i nomi dei protagonisti, per ag-
giungerli in parte nella biografia del poeta. Le let-
lere sono state invece pubblicate dal Viglione,
il quale, oltre aver fatto ottima cosa, « perché
continuare a tenerle ancora nascoste significhe-
rebbe acuire il desiderio del frutto proibito, e
costringere le fantasie a fare castelli in aria »
servono a dimostrare la retlitudine e la corret-
tezza del poeta che seppe opporsi al delitto, pa«
drone rigido e inflessibile contro cui non divien
forte se non chi sa ribellarsene internmente (2).

IZd ¢ bello vedere una volta tanto il Foscolo
puritano ergersi a soslenere la propria inno-
cenza e dire: questa donna, no, non fu mia,
cercai solo di redimerla, di condurla sul sen-
tiero dell'onesta e della rettitudine,

Noi, senza la minima pretesa d'aver dette cose
nuove, ci compiacciamo di ricordare una pa-
gina avventurosa della vita del cantor de¢' Se-
poleri, il quale, proprio cent’anni or sono, di
questi giorni, solo, senza soldi e non pin nel
fior dell'eta ¢ delle speranze, dimostrava nel
modo pia splendido la sincerita del suo vibrante
patriotismo, dando, come disse il Caltanco, una
nuova istituzione, 'esilio, istituzione che fruttd
I"indipendenza della patria.

ANGELO OTTOLINL

(1) D. Biaxouixi. Lettere di U. Foscolo a Sigi-
smondo Trechi. Parigi, Lacroix, 1875, p. 72,

(2) A questa conclusione sinmo venuti dalle let-
tere pubblicate : altri biglietti inediti si trovano
alla Labronica che potrebbero sconvolgere |la no-
stra tesi, ma iu questioni cosl delicate, senza prove,
ciascuno pud crederes quel che vuole,

Cuore di madre

Ogni sera, quando tutti gli uecellini erano gia
addormentati, Elena metteva a letto il piecolo
Giovanni, gli faceva giungere le manine e gli
isegnava a pregare il buon Dio dei bambini,
perché nel Dio dei grandi ella non credeva pia,
Poi, quand’egli s'era addormentato nella came-
retta bianca falta propria per un bambino, e
sognava le more del bosco, gli angeli d’oro della
chiesa sul monte, Elena Montorsi si metteva a
correggere i compiti delle sue bambine, con
cura attenta: e molte volte la sera era profonda,
quand’ella lasciava il lavoro, e il suo viso stanco
come il volto di certe tristi madonne dimenti-
cate fra gli intercolunnii di qualche chiesa
antica.

Poi, velando il lume con la mano, passava
per In cameretta di Giovanni, rincalzava le co-
perte del piccino, che dormiva con le braceia
aperte, quasi a riposare pia profondamente, e
sorrideva un poco, nel suo dolce cuore, vinta
da una tenerezza infinita.

Cosi passavano i giorni, nel villaggio rumo-
roso; d'estate, i grilli cantavano la loro ebbra
canzone ; d'inverno, il cielo s'infiorava di tutte
le stelle.

Quando qualche anno prima, una sera, Elena
Montorsi era tornata alla sua casa con un bam-
bino in braccio, un bambino con ecerti occhi
neri grandi grandi e una selva di riccioli neri,
che sembrava dovessero tintinnare sulla sua
fronte bianeca, i contadini che tornavano dai
campi Pavevano guardata come ondeggiando fra
la sorpresa ¢ il dubbio beffardo. Poiché quella
piccola maestra pareva essere vissuta lontana
dalllamore, dalla gioia, ¢ non essere stata mai
giovane e fresca come l'acqua che zampilla dalla
roccia viva,

Di dove veniva allora quel bambino ch'ella
chiudeva [ra le braccia con tanta indicibile te-
nerezza ?

Elena Montorsi aveva spiegalo brevemente che
Giovanni era il figlio unico di un suo fratello
morto lontano ; e a poco a poco quelli del vil-
laggio credettero alla piccola maestra, che fa-
ceva i loro figli pia buoni, ¢ non chiedeva mai
niente a nessuno, nemmeno un po’ di simpatia
per quella sua creaturina cara. A poco a poco
il tempo quietd ogni curiosilda, ¢ ogni ora tra-
scorse di nuovo, nella sua misteriosa armonia,
a comporre la vila.

Giovanni crebbe coi ragazzi della piazza, ri-
dente come i suoi riccioli neri che tremavano
al vento, garrulo come le rondini che fabbri-
cavano i dolci nidi, sotto i tettidi legno; a pri-

mavera, andava col ragazzi a raccogliere i fiori
nel bosco, riempiva il cappello di viole e di per-
vinche, di lucertole, ¢ si divertiva a popolare
la casa della zia Elena di tutte le creature del
bosco.

Veramente Giovanni era felice. D'inverno c'e-
rano il ghiaccio e la neve, per diverlirsi, di pri-
mavera 1 fiori, d’estate i bei frutti maturi, dolei
come il miele dei favi: zia Elena era bella ¢ gli
voleva bene, ¢ Maria Sirti, ecco, nonostante i
suol modi bruschi e la sua veste da contadina,
trovava sempre qualcosa di nuovo, per farlo di-
vertire. Giovanni era felice ; e poi, sapeva che
aveva una mamma bella bella, lontano, che un
giorno, (ora non poleva), sarebbe venuta a pren-
derlo: il suo piccolo cuore era colmo di gioia.

Elena Montorsi guardava talvolta il bambino
diritto come i giovani pioppi in riva all'acqua,
e benediceva la vita e il triste amico ch'ella
aveva amato un giorno e le aveva lasciato, prima
di partire, una piccola creatura da amare e da
riscaldare.

Guardava Giovanni, ¢ l'inverno non la faceva
pitt tremare di freddo e di solitudine.

Talvolta, nelle sere d'estate, sedevano insieme
sulla porta di casa, sotto un cielo di viola: Maria
Sirti si godeva il fresco, vicino all'amica, fa-
cendo il chissso con Giovanni, se durante il
giorno i monelli non avevano rubalo la frutta
nel suo orto, e le galline non avevano falto per-
dere troppo tempo per andarsene nel pollaio;
poi, quando Giovanni era stanco, Elena lo pren-
deva sulle ginocchia e gli raccontava certe storie
cosi straordinarie ¢ lunghe, che, secondo Gio-
vanni, dovevano arrivare alle stelle: e piano
piano fra i capelli di zia Elena le luccioie por-
tavano un filo luminoso, e le rane gracidavano
sempre pit piano, pita piano, laggia, nello stagno
verde...

In sogno, nel suo lettino bianco profumalo
di lavanda, Giovanni continuava i suoi sogni
meravigliosi.

Qualche volta Elena Montorsi gli aveva par-
lato della mamma; nella profonditd umile del
suo cuore, Elena aveva pensato di costruire una
illusione viva al suo bambino; e perche nes-
suno hail diritlo di cancellare una madre dalla
vita di una creatura, gli aveva detto che la mam-
ma era lontana perché proprio non poteva ve-
nirlo a prendere, ed era bella, ed era buona
come sono le mamme, per le loro creature.

Maria Sirti aveva borbollato: — Ma perche
gli racconti tutte queste fiabe ¥ Tanto una volta
saprd bene che sua madre ha preso il volo con
un amico allegro, ¢ non si ¢ mai Sognata i
lui !

Elena non aveva risposto, ma un'ansia acula
le aveva fatto battere le lunghe ciglia scure;
pure, siccome ella pensava che nessun dolore
al mondo sia eguale a quello di non avere una
mamma, continuava ad attribuire all’assenle,
all'ignota, tutto quello che di vivo, di umile e
di forte il suo cuore chiudeva, per la piccola
crealura,

E quando Giovanni, sudicio d'erba, di fango,
allegro come un fringuello, le saltava al collo
e la tempestava di baci, Elena Montorsi non
sentiva il peso della sua menzogna, non sentiva
la falica, la pena di esistere : ma era giovane e
felice come la primavera tessula di sorriso.
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Liaprile inomdava In stanza con la gioia di
mille bisbigli: nei campi, solto il sole di una
luminositd quasi opprimente, gli anemoni viola,
rossi, azzurri, aprivano devotamene le corolle
di velluto, e le radici solto la terra nera rab-
brividivano di piacere. Anche i mosconi, nel-
I'aria odorosa, ronzavano i loro amori prima-
verili, con scinltillii d'oro nel sole che vestiva
anch'essi di bellezza,

Elena Montorsi, ritlta accanto alla finestra, ri-
girava fra le mani la piccola lettera venuta di
lontano, e infantilmente si prolungava la gioia
di fantasticare sull'ignota calligrafia, sull’ignoto
profumo leggero, che la carta conservava. La
primavera l'ubbriacava un poco; le pareva che
se avesse potuto andare con Giovanni, pei pratin
con le braccia colme di fiori, le erbe sottili, le
piante giovani, l'avrebbero confusa con loro.
Perche ella non aveva che amore, nella sua anima
silenziosa.

Il pigolio dei passeri sul tetto scosse Elena
Montorsi: ella sorrise un poco di se stessa, con
un'indulgenza che si accordava di rado, e ruppe
la busta bianca, che teneva ancora indolente-
mente fra le mani; poi, quand'ebbe letto, ebbe
sul viso uno stupore profondo, senza espres-
sione, come quando I'ombra rade la superficie
immobile di uno stagno. La mamma di Gio-
vanni! Anna Riardi! E scriveva a lei, voleva
vedere il bambino ! Elena credette di sognare ;
nella luminosita del sole, che 'avvolgeva tutla,
non distingueva che la lettera bianca e la sua
veste grigia, che stonava con la primaverilita
calda della giornata.

Rilesse la lettera, pazientemente, e si vide
chiusa nel limite di poche parole: perché ella
non voleva vedere Anna Riardi, non voleva che
Anna vedesse il bambino !

E d'un subito, quello che pochi minuti prima
le sarebbe sembrato solo uno scherzo catlivo,
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ora le pareva una necessita sfuggita
siero previdente, ma chiara, nel Llempo, come il
succedersi delle stagioni. E cosl, rilta accanto
alla finestra, con uno sfavillio d’oro pallido nei
capelli fini, e gli occhi aperti nella gran luce
maltutina, Elena rivisse, con un po’ di tristezza
beffarda verso se stessa, la sua vita: aveva
amato un uomo, che non s'era accorto dj lei, ¢
¢ aveva sposato un'altra; una sera I'amico era
venuto da lei, in quella stanza medesima, ¢ le
:rl\*cm detto che la moglie I'aveva abbandonato:
l:_-n'ﬂ'a pregata di prendere Giovanni, il bam-
bino suo, di amarlo, di farlo crescere buono.
Ed Elena aveva preso il piccino con sé e 'aveva
amato come una creatura che non ebbe mamma
amerebbe una creatura sua. Poj un giorno d:;
un piccolo giornale indifferente, aveya appﬁw
che l'amico, tentando un‘ascensione 1
era cadulo in un
I'aveva
pace.
‘chl giorno Giovanni aveva
Elena tante storie, pit meravigliose delle voci
alterne del vento fra le canne della palude.
Adesso, dopo tanto tempo, Anna Riardi chie-
deva umilmente dj vedere il suo bambino, per
un’ora sola! La domanda era cosl enorme, cosi
sFra.un, che Elena Montorsi batteva le lunghe
ciglia scure quasi a riaffermare il suo pensiero
che la luce, il sole, la primavera, sembravano
assorbire per render lei smemorata.
D'un tratto, fra il pispigliar dei
tetti, squillé acuta la voce

al suo pen-

pericolosa,
burrone profondo, ¢ la neve
o eIr'y

protetto, conservato nella sua grande

ascoltato da zia

passeri sui
di Giovanni: — Zia
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Elena! Zia Elena | — E il bambino arrivd an-
sante, rosso in viso, odoroso di tautte le erbe

dei prati, con una passeretta ¢
cole mani tenaci, e una felie
lucente in totto il Viso.

Elena si chind ad abbraceiarlo ¢ non seppe
come, non seppe mai perché gli disse, tuffando

hiusa fra le pic-
ith  inesprimibile

II. Viso Ira i suoi bei riccioli nerj: — Ogai ar-
riva la mamma !
L

4 Mmamma arrivo nel pomeriggio, tutta chiusa
ina veste scura rigata di piccoli fili bianchi
come se la primavera l'avesse carezzata lieve-
ultrcnlu. nel suo passaggio. Elena era sola in casa:
lrlﬂ\'ill]l‘ll.i era andato col suo amico Giorgio a
raccoglier viole per la mamma e questo gli aveva
fatlo anche un grande piacere.

Quando Anna Riardi entro nella stanza bor-
ghese, rallegrata da mazzi di primule gialle rac-
colte nei vasetti di terracotta, Elena Montorsi
le mosse lenla incontro, invincibilmente di-
stratta da un lontano stridere di carri: disse
adagio, con voce incolora: — S'accomodi.

Anna Riardi sollevo il velo, che le nascon-
dil:-'.'.-: il viso bianco, e con voce appassionala,
picna di lagrime pregd: — Non mi dica cosi !

Elena la guardava curiosa: come somigliava a
Giovanni! Che espressione di bambina Spaurita
aveva sulla faccia piccola, che sarebbe stato-
tanto facile chiudere tra due mani! E di sotto
il cappello scuro le sfuggivano tanti riccioli
neri, cosi eguali ai riccioli di Giovanni, che
ogni mattina lei, Elena, pettinava con tanta
cura !

~ Giovanni ¢ fuori, disse Elena ; ¢ andato a
raccogliere un po’ di viole..... per lei.

Tacquero di nuovo entrambe: Anna Riardi re-
spirava a fatica come se il suo cuore fosse dra-
vato da una pena insostenibile; ed era piccola
piccola, nella poltrona bassa, come una bam-
bina, con certi grandi occhi luminosi e tristi.
che faceva pena. Disse piano piano: — Non mi
guardi cosi! Non sono stata buona, ma ho tanto
sofferto, oh se sapesse! Mi sono chiusa ogni
strada, con le mie mani... — Elena penso :
Perché mi dice tutto questo ¥ — Ed ebbe voglia
di ridere e di andarsene. Ma rimase, nell'ombra
della persiana socchiusa, cercando di pensare
ad altro.

Apna Riardi parlava come se da tempo infi=-
nito la sua anima fosse stata prigioniera del si-
lenzio ; Elena ricomineid ad ascoltare.

— E se il piccolo verra con me, la mia vita
ricomincera nuova...

— Giovanni? — interrogo Elena con inespri-
mibile sorpresa incredula.

— Sl, Giovanni, continud la donna con voce
tremante : io I'ho abbandonato un giorno perché
non sapevo, non sapevo che fosse cosi orribile
viverne senza; ¢ non sono venuta prima per-
ché volevo che il bambino ritrovasse in me solo
la sua mamma...

Elena Montorsi chiese di nuovo, con I'aria di
canzonare la tristissima creatura: — Lei vor-
rebbe portare Giovanni con sé?

E I'altra rispose: — Con me, — ¢ sembrava
quasi tranquilla, sicura della sua forza di bam-
bina viziata e prepolenle e inconscia,

Elena Montorsi rise : poi con voce aggressiva
in cui tumultuavano la collera e il disprezzo
per quella bella bambola, che non aveva avuto
la dignita di starsene lontana, proruppe :

— Lei vorrebbe portarsi via il bambino! E
con quale diritto? Chi I'ha curato, cresciuto.,
amato in tutto questo tempo ? Suo padre m’ha
detto: « Vallo a prendere e tienilo con te, fino
al mio ritorno...

— Ed ora direbbe : Ritornalo a sua madre che.
non ha pid nulla al mondo, se non il suo ri-
morso e il suo dolore: ritornaglielo, perché ha
tanto soffertn che ¢ diventata degna di abbrac-
ciare suo figlio, nostro figlio : ritornaglielo, per-

in
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che minuto per minuto riviva in lei il mio ri-
cordo...

La voce di Anna Riardi aveva una dolcezza
quasi insidiosa ed Elena sentiva un dolore acuto,
nella testa, come quando la trebbiatrice riempie
I'ata del suo alterno frastuono,

— E io?! — chiese Elena amaramente, ricor-
dandosi infine d’essere una creatura della vita,
e d'avere il sacro diritto di difendere la sua
gioia,

— Lei?! Lei ha il conforto della sun vilta retta, |

della sua affezione incancellabile, della sua scuo-
la, di Giovanni, la cuai anima le appartiene.

Lei ha il suo cuore forte, pia forte del dolore |

e della gioia...

Elena inlerruppe con un gesto ironico: e
I'altra tacque, spaurita, con un desiderio acuto,
negli occhi, della primavera che aleggiava sulla
candida fiorita dei mandorli e dei ciliegi sparsi
per la pianura. Disse infine Anna Riardi, con
voce tremante : — Lasciamo scegliere a
vanni..

Elena si senti imprigionata nel cerchio bat-
tuto da lei medesima: non rispose, ¢ nel silen-
zio entrambe attesero il bambino, con cuore
diverso, forse con ansia eguale. All'orologio di
piazza batterono le ore, con una sonorita quasi
frettolosa : il vento portd, sulle sue ali leggere,
la fine peluria dei pioppi lontani.

D'un tratto Elena trasall: udiva, in fondo alla
piazza, il riso argentino di Giovanni; spalanco
la finestra e lo chiamo battendo le mani, perché
la voce non voleva uscire, dalla gola chiusa.
Anna Riardi balzd in piedi, con una lenerezza
ansiosa diffusa sul volto bianco ; e Giovanni en-
tro, shattendo 'useio, come una piceola crea-
tura agreste, con rami di biancospino che getld
all’aria, con tante viole e nargherite che lascio
cadere per terra, per slanciarsi ad abbracciare
la mamma sua, ln mamma sua bella che era ve-
nuta a prenderlo, e aveva le mani morbide come
la seta dell'altare, e un profumo buono come
quello del ginepro e della ginestra quando il
sole ¢ tramonlato,

— Mammina mia bella! — Giovanni non era
intimidito: era proprio cosi che zia Elena, tante
volte, gli aveva descritto la sua mamma; edera
sicuro che ella sarebbe venuta un giorno di
primavera, quando le rondini fabbricano i nidi.

— Mamma mia cara! — Anna Riardi si strin-
geva al cuore il suo bel bambino, ed enltrambi
avevano dimenticato Elena Montorsi, che aveva
uno spavento disperato in fondo agli occhi
chiari,

— Hai pianto, mammina? — chiese Giovanni
guardando zia Elena con un'ombra sulla sua
bella gioia sana.

— No, tesoro mio, no, — e lo baciava, lo ca-
rezzava con le dita leggere tra i riccioli fini,
sottilmente felice ch'egli le somigliasse tanto e
fosse come maleriato di primavera.

lnfine Giovanni parve stanco delle carezze, ¢
chiese a zia Elena tulta grigia nell'angolo vicino
alla finestra: — Quando partiamo? — Poi, sic-
come un silenzio diverso teneva le due donne,
egli insistette: — Zia Elena, mi devo vestire !

La madre 'abbraccid, quasi a nascondersi :
allora Elena Montorsi, che nel suo sciocco eroi-
smo aveva educato il bambino nel culto della
madre lontana, e si dibatteva invano in un cer-
chio vizioso, Elena Montorsi che aveva sempre
sbagliato, nella vita, vesli adagio adagio Gio-
vanni, col bell’abitine bianco ¢ la marinara, az-
zurra come il cielo sereno; gli pettind i capelli
arruffati, un po’ attonita, persuasa nel segreto
del suo cuore che, quando fosse giunta 'ora
di partire, il hbambino sarebbe rimasto con lei,
che 'amava pia della morte chiamala tante volte
nvano.

Sentendosi nel suo bel vestitino bianco, ecco,
Giovanni tornava allegro e garrulo come un uc-
cello : chiedeva tanle cose alla mamma, a zia
Elena, » non aspettava risposta, contentandosi
che lo lasciassero parlare e sognare la citla lon-
tana.

Quando fu l'ora, ed era un tramonto tepido e
sonnolento, Anna Riardi, ancor dubitosa, guardd
'altra madre, muta nel cerchio d'ombra che
la sera formava ; Elena abbraccid Giovaoni, e
cercava di dirgli una parola semplice, di quelle
che restano, nel cuore, anche quando il cuore
¢ divenlalo vecchio; ma non seppe. Tolse dal
casselto alcune belle mele gialle e gli disse:
— Quando poi ne vorrai delle altre scriverai a
zia Elena!

Giovanni accennd di sl, col capo; aveva un
po' il cuore grosso; sarcbbe stato felice se an-
che zia Elena fosse venula via con loro; ma
non lo disse, diede la mano alla sua mamma
e quando fu sulla porta abbraccio stretta stretta
la zia, che restava, poverina, in quel brutto vil-
laggio, mentre lui se n'andava chi sa dove, chi
san dove !

Anna Riardi tese silenziosamente la mano a
quella che rimaneva: ma forse Elena Montorsi
aveva un po’ di nebbia negli occhi, perché non
strinse la piccola mano: e poiché forse era il
stuo destino di rimanere, sempre ultima, guardd
mamma e figlio allontanarsi, sospesa da un'i-
gnota speranza, che forse era beffarda.

Ma no:. ecco... Giovanni si stacca da sua ma-
dre, traversa correndo la piazza, viene verso lei,
oh creaturina sua cara!

Arriva affannato, con un'ombra seria sul volto

ridente ; e con voce rotta dall'ansia della corsa
dice : — Zia Elena, senti, non scordarti, di a
Giorgio che il cavallo nero, quello di legno,
gliclo regalo, ricordali! — Prima che Elena ab-
bia afferrato il senso delle parole, egli & tornato
di corsa verso l'altra, tutta piccola e spaurita
nel suo vestito rigato di primavera,

Va bene : ora sono proprio andati, ¢ ben certo,
non torneranno pit.  Giovanni non tornerd
piti: ha un gran dolore nella testa, Elena Mon-
torsi, un dolore che non capisce : ma non pud
guardare il sole che tramonta, dietro i monti
violetti.

Non pud pensare : tuttavia, poiché é'ben certo
che essi non torneranno mai pia, risale lenta
la scala, torna nella stanza gid piena d’ombra,
rimette in ordine i vestitini di Giovanni, rac-
coglie il biancospino che ha lasciato sul pavi-

. mento tatti i piccoli petali di neve, con un pro-

Fio- |

S — e

fondo, infinito disprezzo per se stessa, che non
ha saputo conservarsi il suo bene.

Poi siede a tavolino, per mellersi a correg-
gere i compiti delle bambine ; ma la piccola
maestra é assai stanca, e il suo cuore ancor pii.

Per questo il lume brillo fino al maltino, per
la finestra spalancata, e i compiti rimasero non
corretti, nei quaderni grossi.

LAaura LaATTES
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ABBONAMENTO
Italia: Anno. L. 3 — | Estero: Anno L. 6 —
» Semest, » 2 — » Semest.» 3 —

Direzione ¢ Amministrazione
Via Magenta, 16 — Roma.

I signori associatiy ai qualié scaduto P ab-
bonamento, sono pregati di rinnovarlo sol-
lecitamente inviando all amministrazione,
unitamente all'importo, una fascetta por-
lante I'tndirizzo di spedizione del giornale.

oo L'« Alessandro Magno » scoperto a Qirene.

Dopo la Venere Anadiomene tratta alla luce
qualche tempo addietro, la piti importante seo-
perta compiuta scavando il ricchissimo suolo
archeologico di Cirene & quella della grandiosa
statua rafligurante Alessandro il grande, quasi
interamente completa, non mancandole che una
parte dell’avambraccio destro.

Si tratta di una stupenda copia marmorea, di
perfetta fattura, che riproduce certissimamente
e con fedelth assoluta il celeberrimo bronzo
Alessandro il Macedone di Lisippo. La copia ha
perd anche il pregio eccezionale ed inestimabile
di esserse — come si rileva con certezza dai
suoi dati statistici — cronologicamente vicinis-
sima all'originale, non distante cioé dall’opera
di Lisippo pit di una cinquantine o sessantina
d’anni, eciod anch'essa del IV secolo, o al pia
dei primi albori del III. Pertanto, e per i pregi
della sua esecuzione, essa diventa per gli stu-
diosi canone fondamentale per lo studio del-
I'arte di Lisippo.

Come & noto, Lisippo esegul molti ritratti del
Macedone, il quale a lui solo permetteva di ri-
trarne l'immagine plasties, cosi come al solo
Apelle permise di ritrarla col pennello, Pertanto
le fattezze di Alessandro sono da noi perfetta-
mente ¢ indubbiamente conosciute, e assoluta-
mente ravvisabili nel volto della statua oggi
scopertm, come si pud vedere confrontandolo con
le molte teste di Alessandro esistenti nei musei
e munite di iscrizioni, e con le monete, ripro-
ducenti le une e le altre appunto gli originali
eseguiti da Lisippo. Ma della grande statua in
bronzo che questi fece del Macedone non si ave-
vano finora che tradizioni letterarie. Che la
statun oggi scoperta sin copia dell'originale in
bronzo & provato poi, oltre che da altro, dal
fatto che I'Eroe &, qui, appoggiato col braceio
sinistro su una grande asta che brandisce ; po-
situra di sostegno che nessuno scultore avrebbe
mai concepito per il marmo, hensi solo per il
bronzo.

La statun & di proporzioni parecchio mag-
giori del vero, e, tolto un pezzo dell'avam-
braccio destro, & del tutto intatta, compresa la
testa che non ha alcuna mutilazione, cosa ra-
rissima per le statue ritrovate in terre mussul-
mane, L'Eroe vi & rappresentato tutto ignudo,
ritto in piedi, col braccio destro steso, bran-
dendo con la sinistra mano 1'asta guerriera su
cui s'appoggia, in attitudine fiera, da conqui-

statore, idealizzato in tutta la persona e la fat- |

tura, con la giovane testa leonina dalle chiome
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arruffate, con lo sguardo figso e diritto al cielo,
Cid che corrisponde alle tradizioni letterarie sulla
statua di Lisippo, come si rileva fra 'altro dal-
I'accenno fattone in un epigramma dell’Antologia
Palatina, dove si domanda all’Erce: « Perché
guardi il cielo, non contento forse di aver con-
quistato la terra?.., »

w w Tosposizione degli Acquarellisti.

Anche quest'anno la vecchia Associazione de-
gli Acquarellisti combatte la sua battaglia a
fianco delle Societd degli Amatori e Cultori, E
si mostra agguerrita e salda, con le sue belle
e decorose sale molto bene arredate ed ornate
per la maggiore efficacia rappresentativa delle
opere, le quali, scelta con cura, e collocate con
saggio feriterio appaiono in un insieme orga-
nico degno di lode e di nota.

Molte, molte belle cose: e in ognuna sian con
modestia, sia con ardire la ricerca di una forma
d’arte personale, sana, e sincera. Per gli ama-
tori facciamo i nomi degli espositori pitt noti:
Carosi, Ricei Dante, Casciaro, Noci, Innocenti,
Corelli, Parisani, Dalbono, Pazzini, Coromaldi,
Gaudenzi, Sartorio con una serie di mirabili vi-
sioni della Campagna Romana, ed infine, accanto
a Pio Joris ed a Giuseppe Callini, un grande
ospite : Albert Besnard!

w u Per la Dalmazia Italiana.

Si & costituito a Roma in questi ultimi giorni
un Comitato Cenirale Pro Dalmaria [laliana, com-
posto da letterati, artisti, giornalisti ed uomini
politici tra i migliori del mondo romano. Il Co-
mitato di oui & presidente il Duea G. A, Di
Cesard deputato al Parlamento, ha diffuso per
tutta la Nazione a migliaia di copie un nobile
manifesto dettato da Tomaso Sillani che del Co-
mitato stesso & segretario ¢ — jnsieme ad An-
tonio Uippico e ad Alessandro Dudan, promotore,

Il manifesto & rivolto agli italiani e comincia
col mostrar conforto per la rispondenza piena

che la voce dei Dalmati trova finalmente in
tutte le anime italiane, Ma occorre — avverte
poi — che la concordia nelle giuste aspirazioni

della nostra razza sia sempre pill forte e valga
al significato di volontd nazionale.

T'rale firme che accompagnano il manifesto sono
notevoli quelle di V. Morello (Rastignac), G. A.
Sartorio, Ettors Romagnoli, Luigi Pirandello,
Vincenzo Picardi direttore della Rassegna Contem-
poranea, del Bar. Lumbroso direttore della Rivista
di Roma, di Virginio Gayda, Eunrico Corradini,
G. A, Borgese, Emilio Bodrero, Icilio Baccich
ex Podestdh di Fiume, G. Amendola, della Di-
rezione dell'Idea Nazionale al completo, di Do-
menico Oliva e dei seguenti deputati: on. Arca,
on. Brandolin, on. Cavina, on. G. Bevione, ono-
revole Di Cesard, on, Fraccacreta, on. Feder-
zoni, on, Romeo Gallenga, on, Foscari, on. Me-
diei del Vascello, on. Pais, on Sandrini.

. A
P Tra le rivisile,

Il fascicolo luglio-dicembre delln Rassegna Cri-
tica della Lelleratura italiana, ascito in questi
giorni, contiens un lungo studio di G. Ziceardi
sul Memoires di C. Goldoni, recensioni del Proto
su la Miscellanea edita in onore di R. Renier, del
Paladino sul saggio critico di Aldo Ferrari intorno
al filosofo & storico Giuseppe Ferrari, del Bro-
gnoligo sul lavoro dello Zaccagnini intorno ai
« Personaggi danteschi in Bologna », del Per-
copo sul libro del Malaguzzi-Valeri « La corte
di Lodovico il Moro ». Seguono le solite ricche
rubriche « Bollettino bibliografico », « Annunzi
sommarii », « Varietda », « Notizie ed appunti»,
« Nuove pubblicazioni di Storia letteraria ita-
linnn »,

— Nella Rivista di Roma (supplemento ai nu-
meri 3-5), leggiamo : « Lettres d'une disparue »
di Alfonso B. Mongiardini; « L.e flotta aeree
dei belligeranti » del eap., di vascello Ettore
Bravetta ; « Pel bombardamento della Cattedrale
di Reims » versi di Giuseppe Maielli; « La guerra
Europea », del tenente generale Giorgio Bom-
piani; « La Camera italiana e le dichiarazioni
del Governo », di Maffeo Sciarra, ex-deputato,

“ Una poesia inedita di Giovanni Prati, quat-
tro letters pure inedite di Vincenzo Gioberti, e
una di Aleardo Aleardi, una curiosa satira an-
tigiacobina in forma di scenario, relativa agli av-
venimenti napoletani del 1799, dinno varietd ed
interesse a un bel Numero unico, mesgo insieme
e pubblicato dalle scuole secondarie di Napoli a
beneficio dei danneggiati dal recente terremoto,
Oltre a varie prose e poesie, vi si leggono ou-
riose notizie intorno alla cacciata dal Regno di
Napoli di tutti i tedeschi, che vi dimoravano,
comandata il 1346 dalla Regina Giovanna I, con
un editto rintracciato dal prof, V. Epifania. Il
ricco fascicolo & pubblicato dallo stabilimento
del cav. L. Pierro,

NOTE BIBLIOGRAFICHE

Saggi critici di Fr. De Sanctis. — (Milano, Treves).

La figura del De Sanctis, che sembrava illan-
guidire dacché la critica da filosofica estetica era
divenuta quasi totalmente analitica e basata su
ricerche, ritorna ad emergere e &d imporsi : ed
& bene, poiché se & necessario vagliare i fattie
ricercarne le cause, non bisogna trascurare il
pensiero e furlo oggetto di sintesi. Il De Sanctis
che proviene dal Foscolo e che fu in parte se-
guito dal Carducei, che nella mirabile sua pro-
duzione dimostrd di saper egualmente coltivare
e la ricerca minuta e paziente e la sintesi del
pensiero, ered la gloriosa scuola napoletana, i cui
migliori rappresentanti furono 1' Imbriani e il
Croce,

Il Croce, in modo speciale, tentd e tenta di
tenerne vivo il culto non solo col segnirne le
orme ma col raccogliere e col diffondere la pro-
duzione di quel grande e, nel suo genere, unico
spirito eritico che ebbe I'Italia,

A lato al Croce, con non minore ardore, sorge
PArcari, il quale, dopo aver pubblicato quasi
contemporaneamente al Croce ln Storia della Let-
teratura Italiana del De Sanctis, partendo da un
principio pia divulgativo, s'é assunto il non lieve
incarico di curare l'edizione dei Saggi Oritici. i
quali sono la necessaria illustrazione della sua
storiu, spiegano 'autorita dello scrittore, chia-
riscono le ragioni pih profonde dell'educatore e
dell’artista,

Escono questi a breve distanza dell’edizione
del Morano, curata dallo Scherillo; ma nella pre-
sente, oltre essere compresi i Saggi e i Nuovi
Saggi e aggiuntialtri dodiei scritti, abbiamo una
innovazione geniale di cui dobbiamo all'Arcari
essere grati. Ui troviamo di fronte a un lavoro
di paziente e ammirabile ricostruzione,

Ogni frase e parola, che il De Sanctis ha preso
dall’autore di cui tratta, & rintracciata nella sua
fonte originale, il qual lavoro non & facile ed
esige ampia e profonda oconoscenza di tutta la
letteratura. Tale rinvio a libri, & ecapitoli, a
canti @ a versi, chiuso tra parentesi o sempre
esatto, riesce di grandissima utilitd agli studiosi;
cosi pure le note a pie’ di pagina, le quali hanno
I'intento, quando non si limitano ad una consi-
mile identificazione, di illustrare i nomi che qua
@ 1A ricorrono, di offrire la biografia e la biblio-
grafin resa oggi indispensabile,

Il lavoro si ehiude con un ampio indice alfa-
betico generale che di modo di ritrovare facil-
mente ogni autore, ogni libro, ogni personsaggio
nominato, di ricollegare le definizioni dei generi
letterari, gli accenni al loro sviluppo, la psico-
logia delle figure retoriche, le idee estetiche e
le espressioni peculiari al De Sanctis.

E' da angurarsi che !"Arcari perseverando
nello stesso sistema abbia ben presto a darci
annotati anche gli studi sul Petrarca e sul Leo-
pardi @ completare cosl la produzione del De

Sanctis. -—— (A. 0).

L'editore Quintieri di Milano, ha. iniziata la
collezione « Minimi », formata di volumetti ta-
scabili, a L. 0,40 ognuno,

Tra i pubblicati riguardano la letteratura
quello di G. L. Passerini: « Dante narrato agli
italiani », ® 'altro di Ciacomo di Belsito: « Per

conoscere Balzac »,

Un poeta borghese. Tale & il titolo dell’opu-
scolo (Romagnoli, Aundria, 1915), in cui Anto-
nio Del Masiro considera 'opera varia di Vit-
torio Betteloni.

NUOVE PUBBLICAZIONI

(tiuseppe Messane. Amaianti. Ombre di Sogni.
— Palermo, Casa Ed, « I Nuovi Romantici »,
1914,

Carlo Calcaterra. La gecrela prammatica dei Conti
di 8. Bonifacio, — Cittd di Castello, S, Lapi, 1914,

Francesco Flamini, L'anima e l'arte di Giosué
Carducci (L. 0,60). — Livorno, Raffacllo Giusti,
1914,

Laigi Filippi. La Vila ¢ le Opere di Giovanni

Pascoli (L. 0,60). — Livorno, R affaeco Giusti,
1914,
Giuseppe Fatini, La prima giovinerza di Giosud

Carducci (1885-1867) (L. 8). — Oltta di Castello,
S. Lapi, 1914.

Antonino Giordano. Divagazioni dantesche (L. 1).
— Milano, C. Signorelli, 1914,

Tommaso Casini, Studi di poesia antica (L. 6),
— Citta di Castello, S. Lapi, 1914,

Severino Ferrari, Antologia, a cura di Carlo
De Margherita (Coll, « Poeti italiani del XX se-
colo ») L. 1,60, — Genova, A. F. Formiggini,
1914.
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